SEMSETTIN SAMI'NIN BILINMEYEN BIR TIYATRO ESERI: VICDAN

An Unknown Piece Of Semsettin Sami: “Vicdan”
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Ozet:

Semsettin Sami, 54 yillik kisa hayatina roman, hikdye, tiyatro gibi ¢esitli edebi tiirlerin yaninda
Tiirk dili ve grameri iizerine yaptigi basaril ¢alismalari da sigdirmistw. Biiyiik bir Tiirk bilgini ve
milliyet¢isi olan yazar, gerek gecmiste gerek kendi doneminde yasanilan haksizliklara karst ¢ikarak bunlart
cesitli eserlerinde dile getirmistir. Besa Yahiid Ahde Vefda, Seydi Yahya, Gdve gibi bu duygularla kaleme
almmusg tiyatro eserleridir. Arnavutluk Tiran Devlet Arsivinde bulunan ve bir tiyatro eseri olan “Vicdan” da
ise milli duygular énplana ¢ikar. Eserin konusu Endiiliis tarihinden alimmigtir. Tema, hiirriyet ve vatan
sevgisidir. Olaylar, Ispanyol isgaline karsi miicadele eden vatansever Fatma ve Ridvan’in aski etrafinda
sekillenir.

Bu ¢alismada amacimiz, yazdigi eserlerle Tiirk edebiyatinda 6nemli bir yere sahip olan Semsettin
Sami'nin tarafimizdan Tiran Devlet Arsivi'nde bulunan “Vicdan” adli tiyatro eseri iizerinde durmaktir.

Anahtar Kelimeler: Semsettin Sami, Vicdan, Tiyatro, Arnavutluk Deviet Arsivi.

Summary:

Apart from the various literary genres such as novels, stories and dramas
Semsettin Sami squeezed into his 54-year short lifetime successful works on Turkish
language and grammar. Known as a great scholar, the writer opposed irregularities
of the past as well as his own age reflecting this in his numerous pieces. Besa, Sejdi
Jahja and Gave are dramas conveying these feelings. “Vicdan” is a drama preserved
in Tirana State Archives which illustrates national feelings. Subject of this work was
taken from the history of Andalusia. Theme is freedom and patriotism. Plot is shaped
around Fatma and Ridvan’s love who are patriots fighting against Spanish
occupation.

Objective of this work is to present the literary world the drama “Vicdan” that
was found by us in Tirana State Archives as a piece written by writer Semsettin Sami
who preserves an important place in Turkish literature.
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1. Giris:

Semsettin Sami, 1 Haziran 1850 yilinda halen Yunanistan sinirlari igerisinde bulunan
Yanya'nin Permedi nahiyesine bagl Fraseri koyiinde diinyaya gelir. Istanbul’da en iist
diizeyde kabul goren Sami, Osmanli Devletinin son devrinde yetismis ¢ok yonli bir
miinevverdir. 54 yillik kisa hayatina ¢ok sayida eser sigdirir. Basta sozliik ¢alismalari olmak
iizere bir ¢ok ilmi caligmalarda bulunur. Ayrica roman, hikaye ve tiyatro gibi diger edebi
tirlerde de basarili Ornekler verir. Ancak tiyatro alaninda verdigi eserlerin bir kismi
basilamaz. Bu caligmada Sami'nin basilma imkéni bulunmayan Vicdan adli tiyatro eseri
iizerinde durmay1 amagliyoruz.

Semsettin Sami, bir yazisinda iki y1l zarfinda 4 adet tiyatro eseri yazdigini belirtir:

*

Prof.Dr., Prishtina Universitesi Filoloji Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii Bagkan;
Asoc.Prof.Dr., Prishtina Universitesi Filoloji Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii Ogretim Uyesi.
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“Trablusgarp tan vilayet gazetesi igin bir muharrir talep olunmakla Matbuat
Idaresi’nin tensibi iizerine oraya tayin olundum ve 1291°de Yanya’ya ugrayarak
Korfu, Brindisi, Napoli, Mesina ve Malta tarikiyle Trablus’a gittim. Bu miinasebetle
Avrupa’nin bir ucunu olsun  gérdiim. Bir sene Trablusgarpta ikametten sonra
Istanbul’la avdet ettim. Su bir iki yil zarfinda dort tiyatro yazmistim... 1

Semsettin Sami’nin yukarida bahsettigi 4 tiyatro eseri; “Besa yahut Ahde Vefa”
(1874), “Seydi Yahya” (1875), “Gave” (1876) ve “Vicdan” (basilmadi) olmalidir. Peki,
“Mezalim-i Endiiliis” (basilmadi) tiyatro eseri nerededir? Saniriz bu eser, Sami'nin hayat
hikayesini anlattigi bu tarihten daha sonra kaleme alinmis olmalidir. Semsettin Sami ile
ugrasan bilim adamlar1 ve Tirkologlar  yazarin 5 tiyatro eseri oldugu konusunda
hemfikirdirler. Ancak bu eserlerden “Vicdan” ve “Mezalim-i Endiiliis” hi¢ basilmamustir. El
yazist olarak $. Sami’nin kiitliphanesinde kalan eserin bir fotokopisi yillar sonra Arnavutluk
Devlet Arsivinde ortaya ¢ikar. Ancak elyazmasinin asillart hakkinda bir bilgi yoktur. Digerleri
ise defalarca basilir ve yabanci dillere de terciime edilir. Mesela, Seydi Yahya ve Gave Raif
Morina tarafindan Arnavutcaya terciime edilir.? Semsettin Sami vefat ettikten (1904) sonra,
Erenkdy’deki Koskiinde bulunan kiitiiphanesi ortada kalir. Kiitiiphanenin ne olduguyla ilgili
net bilgiler yoktur. Muhtemelen kiitiiphane ya clizi bir paraya satilmis veya saga sola
dagitilmistir. Cok biiyiik bir sans eseri, basilmayan eserlerinin bir kismi1 fotokopi de olsa
birileri tarafindan Arnavutluk Devlet Arsivine teslim edilip kaybolmaktan kurtarilmistir.
Burada yaptigimiz incelemede, Semsettin Sami fonunun 1981 yilinda yeniden tasnif edildigi
anlagilmistir. Kitaplik fonunda bulunan ve ¢ogunlugu Sami’nin basilmamis eserlerinin bir
fotokopisi olan eserler sunlardir®;

a. Vicdan: Bu bir tiyatro eseridir. Eserin son sayfasi eksiktir. Vak'a Endiiliis tarihinden
almmustir. Konusu hiirriyet ve vatan sevgisi etrafinda geger. Olaylar, Ispanyol isgaline kars1 miicadele

eden kahraman, vatansever bir kiz ve erkegin aski etrafinda gegmektedir.

b. Et-tuhfetu’z-Zekiyye Fi’l-lugati‘t-Turkiyye: Eser toplam 203 sayfadir. Ayni isimli
Kipcak’ca sozliigiin . Sami tarafindan istinsah edilmis metninin fotokopi niishasidir. Bu
eserle ilgili olarak herhangi bir agiklama bulunmamaktadir.

c. Lehce-i Turki Memalik-i Miasr: Eser toplam 171 sayfadir. “Kitabu'l-idrak Fi Lisanu'l-
Etrak”, “Terciiman-1 Turki ve Arabi” ve “Et-Tuhfetu'z-Zekiyye Fi'l-Lugati't-Turkiyye” isimli kitaplarin

! Yiiksel TOPALOGLU “ Kendi Kaleminden Semsettin Sami’nin ilk Terciime-i Hali” / Trakya Universitesi Edebiyat

Fakiiltesi Dergisi, Cilt: 2, Say1: 4, Temmuz 2012 81-94.

Raif Morina, Sejdi Jahja,Siprint,211 sayfa,Y11:2004, Prizren; Raif Morina, Farkétari Gjave,Siprint, 219
sayfa, Y11:2005, Prizren.
3 Bu tasnifte, Yiiksel Ozgen’in, “Semsettin Sami’nin Arnavutluk Devlet Arsivindeki Yayimlanmanus, Eserleri”, I.
Uluslararasi Dil ve Edebiyat Konferansi1 (UDEK), Beder Universitesi, Tiran 2012 adli tebliginden de faydalanilmistir.
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bir araya getirilmis halidir.

d. Kutadgu Bilig: Dort defterden olusan eser, 296 sayfadir. Kutadgu Bilig hakkinda bilgi
veren yedi sayfalik “ifade-i meram ”la baglar. Eserin sonunda; “Ebu Ali Semseddin Abdurrahman

Sami El-Fraseri ve 1320 (1902) Konstaniyye'de yazilmistir.” notu bulunmaktadir.

e. ittihad-1 Islam: 32 sayfadan olusan eser, miisvedde goriiniimiinde olup 1298 tarihini
tasimaktadir. Iceriginden Mihran matbaasinin dizi olarak yayimladigi “Cep Kitaplar1” arasindan

¢ikarmak iizere tasarlanmis bir risale oldugu anlagilmaktadir.

f. Zubde-i Vekayi: Genel tarih kitabidir. Roma tarihinin bir béliimiini igerir. Dokuz defterden
olusan eser, toplam 100 sahifedir. Besinci deftere kadar Tarih-i umumi ad1 altinda genel tarih bilgisi

verilir. Besinci defterden itibaren Ahval-i Roma bagligiyla, Roma'dan bahsedilir.
2. Vatanla Canan Arasinda Kalanlarin Istirabi: Viedan

Vicdan, bir tiyatro eseridir. Vak'a Endiiliis tarihinden alinmistir. Konusu hiirriyet ve
vatan sevgisi etrafinda geger. Olaylar, Ispanyol isgaline karsi miicadele eden vatansever bir
kiz ve erkegin agki etrafinda gegcmektedir. Bes fasiladan ve 140 sayfadan ibarettir. Eserin son
sayfasi eksiktir. Yazilis tarihi de belli degildir.

S. Sami'nin tiyatro eserlerinden son basilmis olani Gave’dir. Gave 1876 yilinda
basildigina gore, Vicdan’in da bir y1l sonra 1877 yazilmis olmasi gerekir. §. Sami diger tiyatro
eserlerini yazarken 6zellikle Onsdz yazmaya agirlik verirdi. Vicdan’da 6nsoze rastlamadik.
Muhtemelen yazar eseri baskiya gotiirecegi zaman 0Onsozii de yazarim diye diisiinmiis
olmalidir. Nedenini bilmiyoruz lakin bildigimiz tek sey varsa o da eser matbaaya verilmeden
yazarin kiitiiphanesinde kaldigidir. Vicdan, yazarin daha 6nce yazdig: diger tiyatro eserlerinde
oldugu gibi bir takim ortak yonler barindirir. Bunlar, insan1 romantik duygulara siiriikleyecek
unsurlarin yaninda, adalet ile zulmiin miicadelesi ve sonunda adaletin galip gelmesidir. Ayrica
Ozgiirlik 6zlemi bu eserde de kendini iyice hissettirmektedir. Vicdan da yine bu milli
duygularin disavurumudur. Eserde olaylar Endiiliis tarihinden almmistir. Eserin konusu
hiirriyet ve vatan sevgisidir. Olaylar, Ispanyol isgaline kars1 miicadele eden vatansever Fatma
ve Ridvan’in aski etrafinda sekillenir.

“Vicdan” adli tiyatro eserinin konusu soyle gelismistir:

“Fatma ile Ridvan birbirini seven iki genctir. On giin sonra diigiinleri olacaktir. Ancak
tilkeyi yoneten Emirlerin sadece kendi menfaatlerini diisiinerek diismanla isbirligi yapmalari
Miisliiman halk: ¢ileden ¢ikarir. Yonetim zaafi bas gosteriv. Emirlerin kotii, basiretsiz yonetimi
iilkeyi i¢ savasa siiriikler. Durumu firsat bilen Ispanya Kirali Ferdinand ile Kastilya Kralicesi

Elizabetta Emir'e bir mektup yazarak sehri kendilerine teslim etmesini isterler. Eger iyilikle



sehir teslim edilirse, kimsenin malina, canina ve namusuna dokunulmayacagina soz verilir.
Aksi halde derhal sehrin kusatilacag: bildiriliv. Emir hemen meclisin kurulmasini emreder.
Mektupta yazanlart anlattiktan sonra, sehri teslim etmek niyetinde oldugunu séyler. Mecliste
biiyiik tartismalar yasamr. Gurnata'min ileri gelen devlet adamlarindan Musa bin Ebu'l-Gazan
buna karsi ¢ikar. Onu destekleyen baskalari da vardir. Gazan, “Ya vatamimizi miidafaa
edecegiz, ya da evlad ii ayalimizle dlecegiz” diyerek vatanin savunulacagini isaret eder.
Ridvan da karsi ¢citkanlar icerisindedir.

Bu arada Ridvan'la Fatma'min diigiin vakti de gelmistir. Ancak savas tehlikesinin
giderek iilkeyi kusatmasi nedeniyle diigiin ertelenir. Gerek Ridvan, gerekse Fatma vatani
namus olarak goriir ve gerekirse vatan ugruna olmeye hazir olduklarini ifade ederler. Fatma
bu duygularla Ridvan't cepheye yollar. Zaman gecer savas iyice kizisir Cok sitirmez,
Miisliimanlar maglup olur. Geri kalanlar, kaleye kapanirlar. Kale, Ferdinand’in askerleri
tarafinda kusatilir. Meclis yeniden toplanarak durumu goriisiir. Emir Abdullah bin E's-Safir,
sehri teslim eder. Cok ge¢meden diisman askerleri sehre girer, sehirde biiyiik bir talan yasanir.
Insanlar oldiiriiliiv, tecaviize ugrar, esir edilirler.  Yazar, bu bolimden itibaren kalemini
icerideki kahramanlarin hayatina cevirir. Arada bir savasla ilgili gelismelerden bahsedilir.
Ridvan'in kayinbiraderi Hasan, sevgilisi Liyonora ile evilenebilmek icin ismini ve dinini
degistirerek Don unvani alir. Cepheden kagarak, Don Pedro nun arkasina sigimir. Ancak
savagin bitmesiyle yasananlar onu da derinden iizer. Vatana ihanet ettigini anlar. Derin bir
pismanlik duyar. Ancak geriye donecek giicii ve cesareti yoktur. Ayrica Liyonora'dan da
vazgecemez. Yaklasan tehlike karsisinda kiz kardesi Fatma'yi da yanina alarak kayinpederi
Don Pedro’nun evine gider. Onu korumak maksadiyla Ridvan'dan ayirmak ister. Bu arada
Liyonora'min erkek kardesi de Fatma'yva asik olur. Onu elde etmek igin ugras verir. Hatta
Ridvan'in oldiigiinii bile soyler. Bu arada Ridvan yarali olarak kurtulur ve kagmayr bagarir.
Aklinda vatana ve Fatma'va duydugu derin ask ve baghliktan baska bir sey yoktur. Gizlice
evine doner. Fatma'yi bulamaz. Onun biraktigt mektuptan Hasan'in Liyonora'min askindan
Fatma’yr da yaktigini anlar. Bir gece yarisi Fatma hapsedildigi evden kurtariir. Ridvan
Fatma'yr arkadaslariyla giivenli bir yere génderir. Ertesi sabah Fatma'min kagctigi anlasilir.
Rafael yanina birka¢ adam alarak Fatma'nmin pesine diigser. Fatma'yr yakalayarak geri getirir.
Artik Fatma'min kendisinin esiri oldugunu, kimsenin kendisine karisamayacagint ve Ridvan'la
olan nikahimin da gegersiz oldugunu ifade eder. Don Pedro kizimin karsiliginda Fatma'nin
ogluyla evlenmesini ister. Aksi takdirde Liyonora'yt Hasan'a vermeyecektir. Hasan, surf kendi
mutlulugu icin kiz kardeginin ismini ve dinini degistirerek Rafael'le evlenmeye zorlar. Cesitli

valanlarla onu kandirmaya ¢alisir, tehdit eder.
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II. Sahneden itibaren Kardinal ortaya ¢ikar. Hristiyanliga gegenleri takdis eder. Don
Pedro Fatma'nin durumunu anlatarak kendisinden yardim ister. Kardinal Fatma'yt ikna etmek
lizere Don Pedro’nun evine gelir. Ismini ve dinini degistirmesi karsihginda kendisini
affedecegini, biitiin giinahlarimi bagislayacagini ve Rafaelle evlendirecegini soyler. Ancak
beklenmedik bir sey olur ve Kardinal da bu Arap kizimin giizelligine vurulur. Cesitli
bahanelerle kizi Don Pedro’nun evinden alip Sente Marya Manastiri'na gétiiriir. Onu elde
etmeye ugrasir. Bas Rahibe durumu fark eder. Kardinal ‘in sadece kendi zevkleri igin
Fatma'yt manastirda tuttugunu anlar. Fatma'min gelisiyle bir zamanlar kendisine gosterilen
ilgi ve yakinlik biter. Kardinalden intikam almak isteyen Basrahibe hemen bir mektup yazarak
durumu Vatikan'a bildirir. Vatikan bir memur gondererek olanlari ogrenmek ister. Gelen
memur, Papa'min Ispanya'mn miisliimanlardan temizlenmesine memnun oldugunu, ancak
Miisliimanlarin Hristiyan kizlarla evlenmelerinden endise duyduklarim belirtir. Bu konuyla
ilgili bir de ferman getirdigini soyler. Kardinal fermam okumak iizere halki kilisenin
bahgesine toplar. Bu fermana gore Hasan'mm da Liyonora ile olan nikaht diismiistiir. Hasan
diistiigii bu durumu yaptigi ihanete baglar. Geri donerek yaptiklarini diizeltme telasina kapilir.
Selameti ancak Islamiyette bulacaklarina inan Hasan ve Liyonora, sehirden kagar. Rafael
onlarin ardina diiser ve cok ge¢cmeden yakalar. Ikisi de manastirda zincire vurulur. Ridvan,
gizlice yakin arkadaglart Amru ve Caferle bulusur. Gelismelerden haberdar olur. Manastirda
Fatma'dan baska kurtarilacak kisilerin oldugunu anlar. Bu arada Kardinal yaptiklar
yiiziinden azledilmistir. Halk yeni Kardinali beklemektedir. Durumdan haberdar olan Ridvan
ve arkadaslari Kardinal ve mahiyetindekileri sehrin giriginde yakalayarak onlarin yerine
gecerler. Papa tarafindan gonderilen fermanlart da alarak manastira giderler. Manastirin
Miisliimanlarla dolu oldugunu ogrenirler. Kendilerini gizleyerek durumu anlamaya ¢alisirlar.
Oncelikle Fatma, Hasan ve Liyonora Kardinal ‘in huzuruna ¢ikarihr. Diger yandan da
Miisliimanlarin  nerede  tutuldugu arastirui.  Basrahibe yazdigi mektup nedeniyle
cezalandirithi. Eser, Liyonora'min Ridvan'in; “-Digerleri zaten onceden miisliimandi, sen
neden miisliiman oldun? Sorusuna verdigi, “-Sizin ziilmiiniiz, onlarin adli” cevabryla nihayet
bulur.

Eserin son sahifesi eksiktir. Olaylarin gelisiminden eksik olan bu sahifede muhtemelen
Fatma, Hasan, Liyanora (Mazlume) ve manastira hapsedilen diger miisliimanlar Ridvan ve
arkadaglari tarafindan kurtarilacaktir.”

Eser 11 perde 20 meclisten olusur. Konu Endiiliis'te bulunan miisliiman Girnata

Emirligi'nde geger. Asil tema, vatan sevgisidir. Olaylar, eserin arka planinda olusturulan tarihi



bir fonun esliginde ilerler. Ancak, konunun merkezine Ridvan ile Fatma'nin aski
yerlestirilerek olaylarin seyri belirlenir.

Endiiliis, 711 yilinda Berberiler tarafindan kurulur. 756 yilinda Abbasiler tarafindan
yikilan Emevi Hanedanliginin prenslerinden biri Ispanya'ya gelerek Kurtuba Emirligini kurar.
Bu hanedanlik 250 yil boyunca bolluk igerisinde yasar. Kastilya Kraligesi komsu Aragon
Veliaht1 Ferdinand’la evlenmesinden sonra Miisliimanlarin kontroliindeki topraklar da yavas
yavas Kastilyalilarin eline gegmeye baslar. Bunun iizerine Kuzey Afrika’y1 tamamen kontrol
altina alan Murabitlardan yardim ister. Murabatlar kisa siire igerisinde Zaragoza disinda biitiin
Endiiliis'i kendi topraklarina katarlar. Endiiliis 12. ylizyil ortalarinda Muvahhitler adinda
bagka bir dini gurup tarafindan ikiye ayrilir. 1212 yilinda yapilan Las Navas dode Toloso
Muharebesi ile Miisliimanlarin giicii daha da zayiflar. III. Ferdinand da Sevilya'y1 alir (1248).
Endiiliis Muvahhitlere ihanet ederek Ispanyollarm himayesine giren Girnata Emirligi ile
siirlt kalir. 1492 yilinda ise, Miisliimanlarin son kalesi olan Granada krallig1 da yikilir.*

Vicdan, tarihi bir tiyatro eseridir. Zaman, XIV. yiizyilin son g¢eyregidir ve olaylar,
Ispanya'nin Girnata sehrinde geger. Ispanyollarin Endiiliis Islam devletinden geriye kalan
Girnata Emirligini isgal etmesini konu alir. Ancak hikayenin merkezine bir agk yerlestirilir ve
olaylar daha ¢ok bu iki kahramanin etrafinda sekillenir. Hikdyenin ana temas1 ise, vatan
sevgisidir.

Hikaye eski Emir'in yaptiklariyla baglar. Emir, ge¢misini unutarak diigmanlarla beraber
hareket eder, onlara hizmet eder. Ancak sonu iyi olmaz, Fas'a kagmak zorunda kalir. Yaptiklar
nedeniyle gozleri oyulur. Yeni Emir Ebu Abdullah E's-Safir de ondan farkli degildir. Zevk ve
safahat i¢inde yasar. Zayif bir yonetim sergiler. Halk onun yonetiminden memnun kalmaz.
Emir'e kars1 giderek alevlenen tepkiler, bir i¢ savasa neden olur. Bunu firsat bilen diisman
saldirtya geger. Boylece E's-Safir'in zamaninda Miisliimanlarin elindeki son kale olan Girnata
Emirligi de Ispanyollarin eline gecer. Savas sahneleri belirgin degildir. Savas, hikdyenin arka
fonunda cereyan eder. Cepheden gelip-gidenlerin anlattiklariyla savastan haberdar oluruz.
Yazarin asil amaci Miisliimanlarin vatanlarint korumak icin verdigi miicadele ile savasin
onlarin hayatina getirdigi olumsuzluklari ortaya koymaktir.

Son Endiiliis Hiikiimdar1 Ebu Abdullah Sagir; Girnatay1 (Grenada’yi) Ispanyollara
teslim eder. Ailesi ve yakinlartyla sehri terk ederken geriye doniip son kez Girnataya, El-
hamra Sarayimnin bulundugu o tepeye bakar ve aglamaya baslar. Annesi de ona, bir yandan

hiiziin kokan bir yandan sonraki nesillere miithis ders olacak nitelikteki tarithe mal olmus su

Yukarida verilen tarihi bilgiler igin, Www.wikipedia.org adresinden faydalanilmistir.
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sozli sOyler: “Agla utanmaz agla. Erkekcesine vatanini, dinini, miidafaa ve muhafaza
etmeyenlere, kadinlar gibi aglamak yarasir.”

Milli Sairimiz Akif bu hiiziinlii vakiay1r “Siilleymaniye Kiirsiisiinde” adli siirinde
sOyle anlatir:

“(...)

Bu sizin aglamaniz benzedi bir digerine:

Endiilis taci elinden alinan baht1 kara,

Savusurken o giizel miilkii verip de agyara,

Tirmanir bir kayanin sirtina etrafa bakar;

Birakip ¢iktig1 cennet gibi ziimriit ovalar,

Baslar aglatmaya bigareyi hiingiir hiingtir!

Karsidan Valide Sultan bunu pek hakli gortir,

Der ki: Carpismadin erkek gibi diismanlarla;

Simdi, hi¢ yoksa kadinlar gibi agla!”®

Mehmet Akif Ersoy

Girnata, diigman tarafindan isgal edilir. Sehirde ziiliim, fitne ve fesat kol gezmeye
baslar. Bunun iizerine eserin kahramanlar1 Ridvan ve Fatma, diisman isgalinden kagarak Fas,
Cezayir, Misir, Buhara ve Konstantiniye gibi Miisliiman bir iilkeye gitmeye karar verirler.
Ridvan, Fatma’ya Osmanli’nin alemi titrettigini, Viyana duvarlarinda Osmanli sancaginin
dalgalandigini dile getirir. Aslinda burada bir yandan biiyiik bir Islam cografyasi cizilirken, bir
yandan da o tarihteki Osmanli'nin giicii ifade edilmek istenir.

O donemde Girnatanin basinda E's-Safir vardir. Ridvan, bu adamin gevsek tavirli biri
oldugu diisiincesindedir. Ebu Abdullah, E’z-Zagal gibi yoneticiler, 6nceki onur ve
haysiyetlerini unutup din ve vatan aleyhine ¢alismis, daha sonra Fas’a kagmislardir. Fas emiri
ise E’z-Zagal’1 yaptig1 ihanete karsilik gozlerini ¢ikarir. Bir zamanlar El-Hamra’da tahtta
otururken simdi iki goziinden kor olarak Fas sokaklarinda dilenerek gecinir. Ridvan, Es-
Safir’in de sonunu bdyle gortir.

Ispanya Krali Ferdinando ve Kraligesi Elizabetta, Girnata ’ya elgi gondererek E's-
Safir’in kendilerine tabi olmasini ve Girnatanin teslimini isterler. Es-Safir bu istegi kabul
etmek lizereyken mecliste s6z sahibi olan Musa bin Ebu’l-Gazan buna kars1 ¢ikar. Onun bu

yilmaz tavrim1 gorenler de vatan igin Olmeye hazir olduklarimi bildirirler. Ulkenin
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kurtarilacagina olan inang ve iimit artar. Ancak toplumun i¢inde bdyle diisiinmeyenler de
vardir. Kastilya, Aragon, Portekiz, Lyon, Napoli, Sicilya, Papa, Almanya, biitiin Avrupa
Araplarin Ispanya’dan ¢ikmasini arzulamaktadir. Afrika devletleri de Girnata’ya herhangi bir
yardimda bulunmaz. Durum bdyle olunca da Hasan, bir avug¢ insanla iilkeyi nasil
savunacaklarin1 Ridvan’dan sorar. Kral ve Kralige istedikleri gibi “Don’luk” riitbesi ve iftihar
nisan1 verebilmektedir. Kral Ferdinando’nun askeri Girnata ahalisini bozguna ugratarak
kalenin etrafin1 kusatir. Bu durumdan sonra E's-Safir, yeni bir meclis teskil etmeye gider.
Herkes onun sehri teslim edeceginden korkar. Musa da bu diislincede oldugu i¢in o da meclise
gider. O, sehri teslim ettirmemeye calisacaktir. Fakat buna ragmen sehir teslim olur. Kralin
askerleri sehre girip iilkeyi iggal eder. Miisliiman ismi kullananlar bu isimlerini birakmak
zorunda kalir. Birakmayanlar atese atilir, esir edilir, kiligtan gegirilir. Bu sirada
Miisliimanliktan donenler de olur. Bu kisilerin hemen isimleri degistirilir. Bunlar Kardinaller
tarafindan takdis edilerek giinahlar1 affedilir. Kardinaller, hem siyaseten hem de ruhani
bakimdan giicli figlirlerdir. Papa’nin vekili olan kardinaller, istediklerini cennete veya
cehenneme gonderme salahiyetine sahiptirler.

Sehir istila edildikten sonra Kral ve Kralice de dahil biitiin ayan ve viikela Girnata
halkinin canina, malina, namusuna herhangi bir zeval gelmeyecegine dair E's-Safir ile bir
anlagma imzalar. Fakat yapilan zuliim ile bu anlasmaya uyulmadigi anlasilir. Oysa Araplar
Ispanya’y1 fethettiklerinde kimsenin canmna, malina, vicdanina dokunmamuslardi. Simdi
Misliimanlar mallarini, miilklerini geride birakarak iilkeden kagmanin hesabini yaparlar.
Kacamayanlar dinlerini ve isimlerini degistirmeye zorlanir. Kars1 gelenler 6ldiirtiliir. Asrin en
iyi bilginleri asi gibi zincirlenerek Roma’ya gonderilir. Yiizlerce bakire analarinin kucagindan
almip Avrupa krallarina hediye edilir. Kiitliphaneler atese verilir. Bir zamanlar Girnatadaki
camilerde Miisliimanlar ibadet ederken simdi Hristiyanlarin doldurdugu kiliselere doniistirler.
Diine kadar ezan sesleriyle yiikselen minareler artik ¢an sesiyle boyun biikerler. Miisliimanlar
zorlanarak, aldatilarak ya da cesitli vaatlerle isimlerini ve dinlerini degistirmeye zorlanir.
Engizisyonun kararina gore, Miislimanliktan donenlerin bir daha Miisliimanliga
donemeyecegi, donmeleri halinde ise atese atilacaklari ilan edilir. Buna “ihrak-1 bi’n-nar”
denir.

Vatikan’dan gelen fermanin halka duyurulmasi igin kiliselerden ¢anlar ¢alinir. Halk
kiliselere toplanir. Bir Hristiyan’in Katolikligi terk etmesi 6lim sebebi olarak gosterilir.
Misliimanlarin bir kismi gordiigii zulim nedeniyle yalandan Katolik olurlar. Boylece

zuliimden kurtulur. Avrupa'da herkes Engizisyon sayesinde Ispanya’nin Miisliiman varliginin



kurtarilacagindan emindir. Engizisyonun asil amaci, biitiin diinyada Hristiyanligin hiikmiiniin
gegmesidir. Boylece Papa da tiim alemin padisahi olacaktir.

Engizisyonun biitiin emirlerini harfiyen uygulayan Kardinal, Misliiman bir kiz olan
Fatma’ya asik olur, onu manastira kapatsa da bir takim iltifatlarla gonliinii almak ister. Isterse
kendisine cennetin anahtarlarin1 sunabilecegini bildirir. Hatta kizin Miisliiman olmas1 bile
onun i¢in herhangi bir sorun teskil etmez. Zaten o donemde yiizlerce Arap kizi alinip satilir,
birbirlerine hediye edilir. Kardinal ‘in de istegi bunlardan birka¢ tane almak yoniindedir.
Kardinal, Fatma’ya sahip olabilmek i¢in bazi tavizler verir. Din degistirmesine gerek
olmadigini ancak ismini degistirerek rahibe kiyafeti giymesinin yeterli olacagmi soyler.
Kendini disarida Hristiyan gdstermesi yeterli olacaktir. Iceride istedigini yapmakta 6zgiir
olacagini vaat eder. Fatma’nin manastirda okudugu Kuran’a bile karigmaz. Bu durum
manastirdaki rahibeleri olduk¢a rahatsiz eder. Bilhassa Fatma gelmeden once Kardinal'in
oynasi olan Bas Rahibe, Kardinal ‘in Engizisyon kanunlarina uymayarak Fatma'y1r himaye
etmesini hazmedemez. Gizlice bir mektup yazarak durumu Papa'ya sikayet eder. Vatikan bir
memur gondererek durumu arastirir. Bilhassa Miisliiman kizlariyla yapilan evlilikleri elestirir.
Ona gore, Miisliiman kani asla Hristiyan kanina karigsmamalidir.

Goriildiigii lizere manastir, adeta bir ziiliim yeridir. Giiya, din adina, Allah adina,
hareket ettikleri sdylenen Kardinaller, Miislimanlara her tiirlii eziyeti yapmaktan geri
durmazlar. Bir taraftan insanlar1 kutsayip glinahlarini affederek yiiceliklerini ispata kalkanlar,
giinah kiiplinlin igerisinde asil kendileri kaybolurlar. Ayrica eserde, Papalik tarafindan
Misliimanlarla yapilacak evliligin yasaklanmasi da, Hristiyan kanmna Miisliman kaninin
bulastirilmamasi1 amaciyladir. Miisliimanlar1 asagilik bir varlik olarak gdéren bu anlayis
Ispanya'da Hicbir Miisliimana hayat sans1 tanimaz. Aslinda bu anlayis Avrupa'nin Dogu'ya
kars1 takindigr oryantalist bakis agisinin kaynagimi da isaret etmektedir. XVIII. asrin
baslarinda edebi eserlere de yansiyan bu diisiince bilhassa Dogu cografyasina ait hikayeleriyle
taninan Lord Byron'da {ist seviyelere ulasr.”

Arka planinda tarihi bir form bulunan Vicdan, mekan bakimindan da devrini yansitir.
Mekanin merkezinde Miislimanlarin elindeki son sehir Girnata ve El-hamra Samyl8 bulunur.
Sehrin birtakim 6zellikleri verilse de mekéan tasvirleri yetersizdir. Zaten tasvirler de genellikle
kilise, ev, oda, manastir, hapishane gibi kapali mekanlar agirliktadir. Ancak olaylarin anlatim

kisimlarinda sokaklar, sehir, orman gibi dis mekanlara da rastlanir. Burada dikkati ¢ceken en
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onemli husus, Miisliiman mekanlariyla Hristiyanlara ait mekanlarin bir arada bulunmasidir. I¢
mekanlarda da Miisliman Hristiyan ayrimi kullanilan esyalar, evin dosenisi ve bazi
geleneksel/kiiltiirel 6gelerle verilir.

Vicdan, her ne kadar bir tiyatro eseri olsa da, ig¢inde bulunan sahis kadrosu
azimsanmayacak kadar ¢oktur. Hikdyenin asil kahramanlari Ridvan ile Fatma'dir. Ancak
onlarin aski etrafinda gelisen olaylar zinciri, bagka kahramanlarla zenginlestirilir. Sahis
kadrosu igerisinde, Ridvan, Fatma, Hasan, Liyonora, Don Pedro, Rafael, Amru, Kardinal,
rahipler, rahibeler, askerler ve halk bulunur. Ancak hikayenin tarihi bir arka plana
dayandirilmasi, sahis kadrosuna da Emirler; Ebu Abdullah Ez-Zagal, Ebu Abdullah Es-Safir,
Komutanlar; Musa bin Ebu'l-Gazan, Musa bin Nasir ile Kastilya kraligesi Elizabetta ve
Avusturya Arsidiikii Ferdinand gibi gercek tarihi sahsiyetleri katar.

Bu sahsiyetlerden 6nemli olanlarini kisaca vermek yerinde olacaktir kanaatindeyiz:

Ridvan: Fatma'nm nisanhsidir. Ulkenin diistiigii zor durum nedeniyle evliligini tehir
eder. Cesur bir delikanlidir. Vatani igin Sliime gitmekten ¢ekinmez. O donemde mecliste s6z
sahibi olan Musa bin Ebu’l-Gazan yanlisidir. Yani isgal giiclerine karsi her tiirlii fedakarlig
goze alarak vatanlarini savunurlar. Ridvan vatanini Fatma’y1 sevdigi kadar sevmektedir.

Fatma: Ridvan’mn nisanlisidir. ibn-i Hatib’in kiz1 ve Hasan’1n kiz kardesidir. Bir Arap
kizidir. Anne babasi1 oldiigiinde kiiciiktiir ve Hasan onu kucaginda biiyiitmistiir. Oldukga
giizel bir kizdir. Giizelligi ile hem Ridvan’t hem Rafeel’i hem de Kardinali kendisine asik
eder. Ridvan ile on giin icerisinde diiglinleri olacaktir. Fakat Girnatanin iggal edilme tehlikesi
nedeniyle evlilikleri ertelenir. Ridvan ona evliligin degil de 6liimiin zamani oldugunu sdyler.
Fatma oliimden korkan bir kisilige sahip degildir. Yaninda Ridvan oldugu siirece seve seve
Oliime gidebilecek bir yapidadir. Vatanini da Ridvan’1 sevdigi kadar sevmektedir. Ridvan’a
gore Fatma’da sadece bir kabahat bulunur. O da kadin olusudur. Kadin her ne kadar cesur dahi
olsa rikkati galip gelir. Fatma’nin akli cesur, kalbi zayiftir.

Hasan: Yirmi bes yasindadir. ibn-i Hatib’in oglu, Fatma’nin agabeyidir. Hayatta
ondan baska akrabasi yoktur. Takma adi1 Don Alfons’dur. Bir Hiristiyan olan Don Pedro’nun
kiz1 Liyonora’yr sever. Ona olan askindan dolayr vatanindan, milletinden, dininden, es ve
dostundan hatta adindan bile vaz gecerek sadece kendi gelecegini diisiinen bir karakterdir.
Ismini degistirdikten sonra Kral Ferdinando tarafindan génderilen bir fermanla Don
makamina yiikseltilir ve iftihar nisan1 verilir. Her ne kadar farkli bir dini kabul ederek her
seyden vazgegse de, diismanin Girnatay1 iggal etmesiyle birlikte vicdan azab1 duymaya baglar.
Kendisinin bir hain oldugunun farkindadir. Cocuklarin bile silah alarak savasa katildiklar

halde kendisinin korkarak eve kapandigini diisiinerek aslinda bir 6zelestiri yapar.
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Liyonora: Don Pedro’nun kizi1 ve Hasan’in sevgilisidir. Giizelligiyle bilinir. Hasan't
deliler gibi sever. Bu ask ugruna lazim gelse babasini ve akrabalarini terk etmege hazirdir.
Hasan’a olan sevgisinden dolayr miisliimanligi kabul eder, ismini degistirir Mazlume olur.
Hasan't korumak i¢in onu savastan uzak tutmaya ¢alisir. Hasan’dan ayrilmaktansa 6lmeyi
tercih eder. Hasan ile {i¢ senedir beraberdirler. Babasi her ne kadar karsi ¢iksa da ondan
ayrilmaz. Fatma i¢in daima tek koruyucu olmustur. Onu anlayan tek Hristiyan Liyonora’dir.

Don Pedro: Liyonora ve Rafeel’in babasidir. Kral Ferdinando ve Kralice Elizabetta
tarafindan kendisine Don riitbesi verilir. Kiziyla oglu onun tek varisleridir.

Rafeel: Don Pedro’nun oglu, Liyonora’nin erkek kardesidir. Gizliden gizliye Hasan’in
kiz kardesi Fatma’y1 sever. Onunla evlenebilmek i¢in her tiirlii dalavereyi ¢evirir.

Kardinal: Girnata Kardinalidir. Fatma’y1 giinahlarindan arindirmak i¢in gelir. Fakat
Fatma’yr goriince onun giizelligine vurularak asik olur. Onu elde etmenin yollarimi arar.
Cesitli yalanlarla Fatma’y1r manastira kapatarak kendi kolesi yapmak ister. Papa’nin vekilidir.
Cennet ve cehennemin anahtarlarinin kendisinde oldugunu, istedigini cennete, istedigini de
cehenneme gonderme yetkisi ve giiciiniin kendisinde bulundugunu savunur.

Emir Ebu Abdullah E’z-Zagal: Eski emirdir. Gegmisi unutup din ve devlet aleyhine
diismanlarla beraber hareket eder, onlara hizmet eder. Daha sonra Fas'a kagmak zorunda kalir.
Fas Emir'i de onun gozlerini oydurarak cezalandirir.

Emir Ebu Abdullah E's-Safir: Yeni emirdir. Zevk ve safahat i¢inde yasar. Zayif bir
yonetim sergiler. Diismanla is birligi yapar. Onun zamaninda Miisliimanlarin elinde kalan son
kale Girnata Emirligi de Ispanyollarin eline geger. Halk onun ydnetiminden memnun degildir.
Onun da sonu ilk Emirden farkli olmaz.

Musa bin Ebu'l-Gazan: Girnata'nin ileri gelen devlet adamlarindandir. Girnata
pehlivant olarak anilir. Ferdinand ve Elizabettanin tabiiyyetimize girin ¢agrisina “Ya
vatanimiz1 miidafaa ederiz veya evlad i ayalimizle beraber Oliiriiz” diyerek karsi c¢ikan
vatanperver miicahitlerdendir.

Musa bin Nasir: Ispanya'y1 fetheden kumandanlardandir.

Elizabetta: Kastilya Kralicesidir. 1469 tarihinde Komsu Aragon'un taht varisi
Ferdinand’la evlenir. Berberiler tarafindan kurulan Endiiliis, 1492 yilinda Elizabetta
tarafindan yikilir. Boylece Ispanya'nin Hristiyanlar tarafindan yeniden kurulmasi saglanir.

Ferdinand: Avusturya Arsidiikiidiir. Kastilya Kraligesi Elizabetta ile evlenir. ispanya
Kralinin emriyle Hasburg Hiikiimdarligin1 yonetir. Endiiliis, Elizabetta ve Ferdinand

doéneminde yikilarak Ispanya'nin kurulusu gerceklestirilir.
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Edebi eserler her zaman c¢esitli konu ve meselelerin insanlara aktarilmasi i¢in bir ¢ikis
kapist olmugstur. Bu bakimdan 6zelliklileri ve niteliklerinin belirlemesi de biiyiik bir 6nem arz
eder. Eserde kullanilan dil, ifade 6zellikleri ve tislup, Vicdan'in niteligini belirleyen en 6nemli
hususlardan biri haline gelir. Eser bastan sona dikkatle incelendiginde, yazarin eserin
anlatiminda bazi1 teknik unsurlardan faydalandigina sahit oluruz. Bu hususlar igerisinde
bilhassa mektup, geriye doniis, 6zetleme, tahkiye/anlatma, diyalog, monolog, biling akim1 ve
mekan tasviri teknikleri dikkati ¢eker. Mektup, kahramanlar arasinda 6nemli bir iletisim araci
gorevindedir. Bu eserde daha c¢ok pusula seklinde kullanilir. Anlatici bazen bulundugu
zamandan geriye donerek meydana gelen olaylar1 animsar, bazen da eserde gecen olaylar1 ana
hatlariyla ve kisaca Ozetler. Yazar, Ozellikle kahramanlarin ge¢mis hayatlarint ve 6nemli
olmayan zaman dilimlerinde yasanan olaylarin anlatiminda bu teknikten yararlanir. Zaten
olaylarin hepsinin ayrintilariyla anlatilmasi da miimkiin degildir. Ridvan, bir zamanlar
iilkelerine ihanet eden devlet adamlarmmin baslarina neler geldigini ayrintiya girmeden
ozetleme teknigiyle anlatir.

Eserde, olaylar anlatici tarafindan okuyucuya nakledilir. Burada anlatici,
kahramanlardan biri degil yazarin kendisidir. Olaylar, yazar tarafindan, onun agzindan
anlatilir. Ancak daha sonra olaylar kahramanlarin bizzat kendileri tarafindan anlatilacaktir.
Eserde, Hasan ve Fatma’'nin evden esyalari1 alarak c¢ikmalar1 anlatict tarafindan
tahkiye/anlatma teknigiyle verilir.

Edebi eserlerde basvurulan temel anlatim tarzlarindan biri de konusmadir. Konusma,
genellikle diyalog halinde gergeklesir. Bu diyaloglar bazen i¢ bazen da dis diyalog bi¢ciminde
karsimiza ¢ikar. Eserde bilhassa i¢ diyalog tekniginden siklikla yararlamlir. Ozellikle
Hasan’in karsisindakilere sdyleyemediklerini i¢ diyalog teknigi ile kendi kendisine konusur
bigimde verilir.

Yazar, kahramanin kendisiyle yaptig1 ¢atigmalar1 anlatirken i¢ monolog tekniginden
faydalanir.

Vicdan'da kullanilan tekniklerden biri de Biling akisi teknigidir. Daha ¢ok romanlarda
kullanilan bu teknik, kahramanlarin kafasindan gegcen karisik ve diizensiz g¢agrisimlarla,
ziplamalart kullanir. Eserde karakterin anlattiklari, cogu zaman ge¢misle simdiki zaman,
gercekle hayal bigiminde verilir. Ayrica kendi i¢ hesaplagmalari ile duygu ve diisiincelerindeki
karmasiklik da dikkati ¢eker.

Mekan tasvirleri eserde fazla yer bulamaz. Bunun en 6nemli nedeni eserin bir tiyatro
olmasindan kaynaklanmaktadir. Bu eserde genellikle kilise, ev, oda, manastir, hapishane gibi

kapali mekanlarin yaninda orman gibi a¢ik mekénlara da yer verildigi goriiliir.

12



3. Sonug:

Tiirk edebiyatinda 6nemli bir yere sahip olan Semsettin Semseddin Sami, Osmanli'nin son
devrinde yetisen 6nemli miinevverlerindedir. Cesitli alanlarda eserleri bulunur. Tiyatro eserlerinde
devrinin hususiyetlerini 6ne ¢ikarir. “Vicdan’da ise milli duygular 6n plana ¢ikar. Eserin konusu
Endiiliis tarihinden almmustir. Tema, hiirriyet ve vatan sevgisidir. Olaylar, Ispanyol isgaline karst
miicadele eden vatansever Fatma ve Ridvan’in aski etrafinda sekillenir. Konunun daha iyi anlagilmasi
icin sonucu maddeler halinde siralamak daha yerinde olacaktir:

a. Eser 11 perde ve 20 meclisten olusur.

b. Konu Endiiliis'te bulunan Miisliiman Girnata Emirligi'nde geger. Asil tema, vatan sevgisidir.
Olaylar, eserin arka planinda olusturulan tarihi bir fonun esliginde ilerler. Ancak, konunun merkezine
Ridvan ile Fatma'nin aski yerlestirilerek olaylarin seyri belirlenir.

c. Eserde, Vatan'la Canan arasinda kalan bir vatanperverin Vicdani1 konusturulur.

d. Savas sahneleri belirgin degildir. Savas, hikayenin arka fonunda cereyan eder.

e. Miisliimanlara biiyiik bir eziyet yapilir. Din ve isim degistirmeleri i¢in zorlanirlar.

f. Vicdan, mekan bakimindan da devrini yansitir. Mekanin merkezinde Miisliimanlarin
elindeki son sehir Girnata ve El-hamra Saray1 bulunur. Mekan tasvirleri eserde fazla yer bulamaz.

g. Vicdan, her ne kadar bir tiyatro eseri olsa da, iginde bulunan sahis kadrosu azimsanmayacak
kadar ¢oktur. Hikdyenin asil kahramanlar1 Ridvan ile Fatma'dir. Ancak onlarin agk: etrafinda gelisen
olaylar zinciri, bagka kahramanlarla zenginlestirilir.

h. Eserde kullanilan dil, ifade &6zellikleri ve {islup, Vicdan'in niteligini belirleyen en 6nemli
hususlardan biri haline gelir. Eser bastan sona dikkatle incelendiginde yazarin, eserin anlatiminda bazi
teknik unsurlardan faydalandigina sahit oluruz. Bu hususlar icerisinde bilhassa mektup, geriye doniis,

Ozetleme, tahkiye/anlatma, diyalog, monolog, biling akim1 ve mekan tasviri teknikleri dikkati ¢eker.
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